TERCERA CARTA DEL
APOSTOL SAN JUAN

Se habla bien de Gayo

TNutsco ri pastorgo ri pen'c'e ne
carta, ri zenguats'ii cjuarma Gayo.
Ri s'iyats'ii co texe in mii'bii.

2R{ 6tiig6 Mizhocjimi ra
intsjimits'ii, ngue c'ua rra jo texe
c'o in cjague, ja c'o nzi ga cja in
mii'bligue na jo a jmi Mizhocjimi;
'fie c'ii ri biibiitjogue na jo, dya ri
so'dyé. Ri 0'tc'6 a cjanu cjuarma,
na ngue ri s'iyats'iigo. 3O &jé ja nzi
cjuarma o € xitscoji in nzhodiigue
na jo in atpé o jiia Mizhocjimi c'ii
na cjuana. Nguec'ua me ri mécjo.
4'Ma ri drégo nzhodii na jo cja o 'fiji
Mizhocjimi c'o nte c'o 16 zopjii o jiia,
ngueje 'ma me ri mécjo na puncjii.

5Ri s'iyats'iigo cjuarma. 'Ma va &jé
o cjuarma c'o dya in menzumiigueji,
in recibido na jo in uniiji ja ra oxiiji.
Je a cjanu ga ne Mizhocjimi. 8Biibii
o cjuarma c'o o mama me i s'iyague
c'o jmurii. '"Ma ra sdja o cjuarma,
'ma ya ra moji, ri pjos'iigueji c'ii
ni jyodiiji cja 'fiiji. Na ngue pépiji
Mizhocjimi. 7 Anguezeji nzhodiiji
zopjliji yo nte, ngue c'ua ra mbaraji
ja ga cja e Jesucristo. Dya pje otiiji
c'o dya para Mizhocjimi. 8Nutsc6ji

ni jyodii ré pjos'iiji. A cjanu nde

ri mbépjigoji 'ma co anguezeji.
Nguec'ua xenda ra mbara yo nte o
jhia Mizhocjimi c'ii na cjuana.

La mala conducta de Diétrefes

9R6 opjii 'na carta ré pen'c'eji
nu'tsc'eji in jmuriiji va in ma't'tji
Mizhocjimi. E Diétrefes, dya go ne
go dyétcd, na ngue me cjapii manda.
10Me xosciigd o béchjine me xo sangii.
Dya nguextjo c'ii cja. 'Ma va sdja o
cjuarma c'o dya in menzumiigueji,
e Diétrefes, dya recibido c'o. Xo
xipji c'o 'Maja cjuarma c'ii dya xo ra
recibidoji c'o cjuarma c'o va €jé. 'Ma
¢cj6 c'o recibido c'o, cja'a e Di6trefes
pjongii a ndetsc'eji c'ii. Nguec'ua 'ma
ré €cjo ra & zenguats'iiji, r4 huénchc'o
e Diétrefes cja in jmigueji, na ngue
c'o na s'o c'ii cja.

1R{ s'iyats'ii cjuarma. Nguec'ua ri
xi'tsc'0 c'ii dya ri chépi c'e 'iiji c'ii na
s'o; ri sido c'ii na jo. 'Ma cj6 c'o sido
cja'a c'o na jo, ixi jiietse c'ii ngue o t'i
Mizhocjimi. '"Ma cjé c'o cja'a c'o na s'o,
ixi jiietse c'ii dya paraji Mizhocjimi.

El buen ejemplo de Demetrio

12E Demetrio me néntji cja'a c'o na
jo. Nuc'ii, cja'a ja c'o nzi ga mama

516
El Nuevo Testamento en el mazahua © La Liga Biblica 1970, 2007, 2009



517

0 jiia Mizhocjimi c'ii na cjuana. Xo

'fietscojme ri mamajme c'ii na jo c'o cja.

In paragueji c'ii ri mangojme c'ii na
cjuana.

Palabras finales
13Xe mi biibii na puncjii c'o ro
xi'tsc'6ji. Pero dya ri xi'tsc'6ji cja ne
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carta. Na ngue ri te'beg6 c'ii dya cja
ra mezhe ré €go ré € faji.

15Mizhocjimi ra dya'c'ii ra
mdja in mii'bi, dya pje ri
mbefie. Va bo'tc'iitjo Cjimi texe
c'o cjuarma c'o pa'c'a. Xipjigue
ra mbori Cjimi texe yo ri
paragojme va.
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